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Avant de commencer a utiliser cet appareil, il est important de lire convenablement
cette notice.
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Cher
Client

A partir d’aujourd’hui les taches quotidiennes
deviennent encore plus faciles. Cet appareil *°* @
combine une facilité d’utilisation exceptionnelle a
une efficacité parfaite. Apres la lecture du mode
d’emploi, 'utilisation de 'appareil ne vous posera
aucun probleme.

La sécurité et la fonctionnalité de I'équipement
sorti d’'usine ont été soigneusement vérifieées sur
les postes de contrble avant son emballage.

Priére de lire attentivement le mode d’emploi
avant la mise en fonctionnement de I'appareil.
Respecter ses indications vous protégera contre
toute utilisation incorrecte. Garder le mode d’em-
ploi dans un endroit accessible.

Respecter les instructions de ce mode d’em-
ploi afin d’éviter des accidents.

Respectueusement
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CONSIGNES DE SECURITE
D’UTILISATION

Lappareil n’est destiné qu’a un usage domestique.
Le fabricant se réserve le droit d’apporter des modifications
gui n’affectent pas le fonctionnement de I'appareil.

ertaines notes de ce mode d’emploi sont les mémes pour
différents types de produits réfri%érants (réfrigérateurs, réfri-
Eérateurs—congélateurs et congeélateurs)

e fabricant n'assume aucune responsabilité pour des dom-
mages causes par une utilisation non conforme aux instruc-
tions.

Veuillez garder cette notice dans le but de s’en servir en ave-
nir soit de la transmettre a un éventuel utilisateur future.

Cet appareil n'est pas congu pour étre utilisé par des per-
sonnes (y compris les enfants) a aptitudes physiques, sen-
sorielles ou mentales reduites ainsi que par des personnes
manquant d’expérience et de connaissances a moins que
cette utilisation s’effectue sous la surveillance ou en accord
avec la notice d’utilisation remise par les personnes respon-
sables de la sécurité.

Veillez a ce que les enfants sans surveillance n’utilisent pas
Fappareil. Ne les laissez pas jouer avec I'appareil. Il est inter-
dit gu’ils s’assoient sur les éléments sortants ainsi qu'ils se
Eenqhent sur la porte.

e frigo congélateur fonctionne convenablement a la tempé-
rature ambiante qui est indiquée dans le tableau des spécifi-
cations techniques. Evitez de placer 'appareil dans une cave,
un vestibule ou dans un chalet sans chauffage en automne
et en hiver.

Pendant le placement, le déplacement, le soulevement ne
saisissez pas les poignées des portes, ne tirez pas par le ré-
frigerant a l'arriére du réfrigérateur ainsi que ne touchez pas
le groupe compresseur.

Pendant le transport, le déplacement et le placement, le ré-
frigérateur/congelateur ne doit pas étre basculé de plus de
40° de la ligne verticale. Si pourtant une telle situation arrive,
laissez 'appareil min. 2 heures apres son placement sans le
brancher (fig. 2).



Avant chaque entretien courant débranchez I'appareil. Ne ti-
rez pas par le cordon d’alimentation mais débranchez-le en
saisissant la fiche de la prise.
Les bruits comme des craguements ou des eclatements sont
causes par des élargissements et des rétrecissements des
Biéces résultant des changements de température

our des raisons de sécurité, il ne faut pas depanner 'appa-
reil de ses propres moyens. Les réparations faites par des
personnes non qualifiées dans ce domaine peuvent consti-
tuer un danger a la sécurité de 'usager de l'appareil.
Au cas d’'une panne du circuit frigorifique, aerez la piece ol
se trouve I'appareil pendant quelques minutes (la piéce doit
%ter;% gu moins de 4m?3 pour le produit du méthylpropane m/
Il ne Raut pas congeler a nouveau les produits une fois dé-
congélés méme partiellement.
Il ne faut pas stocker des boissons en bouteilles et en cannes
et surtout des boissons pétillantes dans le compartiment
congélateur. Les cannes et les bouteilles risquent d’éclater.
Eviter le contact des produits sortis directement du congé-
lateur (ex. les glages, les glacons, etc.) avec la bouche. Leur
température basse peut causer des gelures graves.
Faites attention a ne pas détériorer le circuit frigorifique, par
ex. par le piquage de cannaux du produit fri?orifique dans
I'évaporateur, la rupture des tuyaux. Le fluide rigorigéne jail-
lissant est inflammable. Au cas du contact du produit avec
les yeux, rincez les avec de I'eau propre et immeédiatemment
contactez le medecin.
Il convient aussi d’éliminer ou de rendre impossible
usage de la serrure de 'appareil usé afin que les enfants ne

uissent pas s’enfermer dans la vieille installation.

‘apparell est congu pour stocker la nourriture, ne pas |‘utili-
ser a d‘autres fins.
L‘appareil doit étre completement débranché de l‘alimen-
tation (en retirant la prise d‘alimentation) pour effectuer des
taches telles que le nettoyage, I'entretien ou le changement
de son emplacement.
Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés de 8 ans
ou plus, par des personnes avec des capacités motrices,
sensorielles ou mentales réduites et par des personnes dé-
nuées d’expérience ou de connaissance de I'équipement



uniquement si elles se trouvent sous surveillance et qu’elles
aient été instruites auparavant au sujet de I'exploitation de
I'appareil de fagcon sdre et gu’elles connaissent les dangers
lies a I'exploitation de I'appareil. Les enfants ne devraient
as jouer avec l'appareil. Le netto%/age et la maintenance de
appareil ne devraient pas étre etfectues par des enfants a
moins qu’ils n’aient fini leurs 8 ans et ne soient surveillés par
une personne appropriee.
Afin d’obtenir plus d'espace dans le congélateur, retirez les
tiroirs et placez vos produits directement sur les étageres.
Cela n’a aucun effet sur les paramétres thermiques et mé-
caniques de 'appareil. Le volume utile du congélateur a été
calculé sans les tiroirs

MISE EN GARDE : Risque d’incendie /
matieres inflammables

Danger; risque d’incendie/

matiéres inflammables

Les enfants de 3 a 8 ans peuvent placer et retirer des produits
de l'appareil de réfrigération.

Pour éviter la contamination des aliments, suivre les consignes
suivantes :

Louverture prolongée de la porte peut augmenter la tempé-
rature dans les compartiments de I'apparell.
Nettoyer régulierement les surfaces qui entrent en contact
avec les aliments et, selon l'accessibilité, les installations
d’évacuation de l'eau.
Conserver la viande crue et le poisson dans des récipients
adaptés dans le réfrigérateur, pour qu’ils n’entrent pas en
contact avec les autres aliments et pour qu’ils ne s’égouttent
as dessus.
es compartiments deux étoiles servent a conserver dans le
congélateur des aliments surgelés et a conserver et congeler
la glace et les glacons.
Les compartiments une, deux ou trois étoiles ne servent pas
a congeler des aliments frais.



Types de compar-

Température de

timents conservation Aliments adaptés
cible [°C]
CEufs, aliments cuits, aliments emballés, fruits et 1é-
Réfrigérateur +2<+8 gumes, produits laitiers, patisseries, boissons et autres
aliments qui ne sont pas destinés a la congélation.
Fruits de mer (poisson, crevettes, moules), produits
. d’eau douce et a base de viande (3 mois recomman-
Congélateur . . . .
K72 <-18 dés, plus longtemps les produits sont conservés, moins
savoureux et nutritifs ils sont), adapté pour les produits
frais congelés.
Fruits de mer (poisson, crevettes, moules), produits
. d’eau douce et a base de viande (3 mois recomman-
Congélateur . . . .
<-18 dés, plus longtemps les produits sont conservés, moins
savoureux et nutritifs ils sont), inadapté pour les produits
frais congelés.
Fruits de mer (poisson, crevettes, moules), produits
d’eau douce et a base de viande (2 mois recomman-
Congélateur <-12 dés, plus longtemps les produits sont conservés, moins
savoureux et nutritifs ils sont), inadapté pour les produits
frais congelés.
Fruits de mer (poisson, crevettes, moules), produits
d’eau douce et a base de viande (1 mois recommandé,
Congélateur <-6 plus longtemps les produits sont conservés, moins
savoureux et nutritifs ils sont), inadapté pour les produits
frais congelés.
Viande de porc, de boeuf fraiche, poisson, poulet, cer-
. tains aliments traités emballés, etc. (il est recommandé
Compartiment . : .
o -6<0 de consommer le méme jour, le mieux dans les 3 jours
sans étoile . . "y ) .
au maximum). Produits traités emballés partiellement
(produits qui ne sont pas adaptés a la congélation)
Viande de porc, de beeuf fraiche/congelée, poulet,
. produits d’eau douce, etc. (7 jours au-dessous de 0°C,
Compartiment o .
. au-dessus de 0°C il est recommandé de consommer
pour denrées O . . )

- 2<+3 le méme jour, le mieux dans les 2 jours au maximum).
hautement péris- . A ) ’
sables Fruits de mer (au-dessous de 0°C pendant 15 jours, il est

déconseillé de conserver ces aliments a une tempéra-
ture supérieure a 0°C)
mpartimen ) N .
Compartiment de Viande de porc, de beeuf fraiche, poisson, poulet,
stockage de den- ) . ) .
. ; . 0<+4 aliments cuits, etc. (il est recommandé de consommer le
rées alimentaires P ) ) .
N méme jour, le mieux dans les 3 jours au maximum).
fraiches
Compartiment de +5<+20 Vin rouge, blanc, effervescent, etc.

stockage du vin
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Attention : conserver les produits selon les recommandations
pour les compartiments ou selon les températures indiquées
pour les produits donnés.
Si lappareil de réfrigération n’est pas utilisé et reste vide pen-
dant une longue période, I'éteindre, le décongeler, le laver, le
sécher et laisser sa porte ouverte pour éviter la formation de
moisissure a l'intérieur.
Nettoyage du distributeur d’eau (pour les produits avec le dis-
tributeur d’eau) : Nettoyer le réservoir d’eau, s'’il n’'a pas été
utilisé pendant 48 heures ; si 'eau n’a pas été déversee pen-
dant 5 jours, rincer l'installation d’eau raccordée au réseau de
distribution d’eau.
La période minimale ou les piéces de rechange indispen-
sables a la réparation de 'appareil sont accessibles estde 7 a
10 ans, selon le type et la destination de la pieéce de rechange.
Cette période est conforme au reglement (UE) 2019/2019 de
la Commission.
La liste des piéces de rechange et la procédure de com-
mande sont disponibles sur les sites web du fabricant, de
limportateur ou du représentant agréé.
Retrouvez plus d’informations sur le produit dans la base
de données européenne EPREL a l'adresse https:/eprel.
ec.europa.eu. Vous pouvez obtenir les informations en scan-
nant le code QR de l'étiquette énergétique ou un saisissant le
modele du produit de l'etiquette énergéetique dans le moteur
de recherche EPREL https://eprel.ec.europa.eu/
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INSTALLATION ET CONDITIONS DE
FONCTIONNEMENT DE LAPPAREIL

tC,et aglpareil de réfrigération n’est pas destiné a étre utilisé comme un appareil in-
égrable

Installation avant la premiére mise en marche

e Déballez 'appareil, enlevez les bandes adhésives protégant les portes et I'équi-
gelr_nert'lt (4). Les événtuels restes du col peuvent étre enlever avec un détergent

élicat.

* Garder les éléments en mousse de polystyréne. Au cas de nécessité du retrans-
port du réfrigérateur/congélateur, emballez-le de la mousse de polystyréne et
du film ainsi que protégez-le avec la bande adhésive.

e Lavez lintériur du réfrigérateur et du congélateur ainsi que les autres éléments
de I'équipement avec de I'eau tiede avec du produit lave vaisselle et ensuite
essuyez et séchez.

* Placez votre réfrigérateur/congélateur a niveau et en position stable a un sol
solide, dans une piece séche, régulierement aérée et non ensoleillée loin des
sources de chaleur comme la cuisiniére, le radiateur du chauffage central, le
tuyau du chauffage central, I'installation de 'eau chaude, etc.

e Lefilm de protection qui peut recouvrir 'appareil le doit étre retiré.

* Placez I'appareil a niveau en visant 2 pieds réglables a I'avant (fig. 3)

e  Afin d’assurer une ouverture facile de la porte, la distance entre la Paroi latérale
]ge I’apg)greil (du cbté des charniéres) et la paroi de la piece est illustrée sur la

igure 5.

] A%surez une ventilation convenable de la piéce ainsi que la libre circulation de

I'air de tous les c6tés de I'appareil (fig. 6).*

Les distances minimums des sources de chauffage

* des cuisiniéres électriques, a gaz et autres - 30 mm,
* des poéles afuel ou a charbon - 300 mm,
* des fours de cuisine encastrables - 50 mm

S’il n’est pas possible de respecter les distances ci-dessus mentionnées, utilisez
une plaque d’isolation.

Attention:

e Laparoi arriere du réfrigérateur et surtout le réfrigérant et les autres éléments du
circuit frigorifique ne peuvent pas rester en contact avec les autres éléments qui
peuvent causer des endommagements et surtout (avec le tuyau du chauffage
central et la tube d’amenée d’eau?.

e |l est interdit de manipuler d’'une fagon quelconque des piéces d’agrégat. Pre-
nez les mesures de ne pas endommager la tube capillaire visible dans a cavite
Eour le compresseur. Cette tube ne peut pas étre fléchie, redressée ni enroulée.

] ’er:_do(rfnm% ement de la tube capillaire par 'utilisateur le prive du droit de ga-
rantie (fig. 8).

e Pour cer(‘t:]ains modeles au choix, la poignée non fixée doit étre récupérée a l'inté-
rieur de I'armoire, puis vissée sur la porte avec son propre tournevis.
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Raccordement au réseau électrique

Avant le branchement, il est recommandé de régler la molette du thermostat sur
la position ,,OFF” ou toute autre position provoquant la déconnexion de I'appareil
de l'alimentation électrique (voir la page avec description des commandes).
Lappareil doit étre branché au réseau du courant alternative 220-240V, 50Hz au
moyen d’une prise murale correctement installée, mise a la terre et protégée par
un coupe-circuit de 10 A.

La mise a la terre de 'appareil est recomandée par la loi. Le fabricant renonce
a une responsabilité quelconque a titre des endommagements événtuels qui
peuvent subir les personnes ou les objets suite a ne pas remplir cette obligation
Imposée par cette régle.

| ne faut pas utiliser de raccords adaptatifs, de prises multiples (répartiteurs),
de rallonges deux fils. S’il y a la nécessité d’utiliser un rallonge, il est permis
dutiliser qu’un rallonge avec un rouleau de sécurité, a prise unique ayant une
attestation de sécurité VDE/GS.

Au cas d'utilisation d’un rallonge (avec le rouleau de sécurité, ayant le signe de
sécurité), sa prise doit étre placée a une distance slre des éviers et ne peut pas
étre exposée a étre submerger de I'eau ainsi que des autres égouts.

Les données se trouve sur la plaque signalénque placée en bas de la paroi a
lintérieur du compartiment réfrigérateur=.

Mise hors circuit

Il faut assurer la possibilite de débrancher 'appareil par le retrait de la fiche ou par
I'éteint de I'interrupteur bipolaires (fig. 9)

Classe climatique

Linformation sur la classe climatique de 'appareil se trouve sur la plague signalé-

tique. Il indique la température ambiante (c

est-a-dire de la pieéce dans laquelle il

fonctionne) du fonctionnement optimal (correct) de 'appareil.

_Clas_se Température ambiante admissible
climatique
tempérée I'appareil réfrigérant est destiné a une utilisation a une plage de
SN R ) . N N
élargie températures comprise entre 10 °C et 32 °C
N tempérée I'appareil réfrigérant est destiné a une utilisation a une plage de
P températures comprise entre 16 °C et 32 °C
. I'appareil réfrigérant est destiné a une utilisation a une plage de
ST subtropicale températures comprise entre 16 °C et 38 °C
T tropicale I'appareil réfrigérant est destiné a une utilisation a une plage de

températures comprise entre 16 °C et 43 °C

* Ne concerne pas les appareils encastrables
** Existe selon le modeéle

11
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RECYCLAGE

Produit
Mise au rebut

. REPRISE A DEPOSER A DEPQSER
Cet appareil, ALALIVRAISON EN MAGASIN EN DECHETERIE
ses accessoires 7\
et cordons
se recyclent 7
I

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil!

Cet appareil est marqué du symbole du tri sélectif relatif aux de-
chets d’équipements électriques et électroniques. Cela signifie
que ce produit doit étre pris en charge par un systéme de collecte
sélectif conformément a la directive européenne 2012/19/EU afin
de pouvoir soit étre recyclé soit démantelé afin de réduire tout im-

act sur environnement. _

our plus de renseignements, vous pouvez contacter votre admi-
nistration locale ou regionale. _ _ o
Les produits électroniques n’ayant pas fait 'objet d’un tri sélectif
sont potentiellement dangereux pour I'environnement et la santé
humaine en raison de la présence de substances dangereuses.
Ce produit contient des agents moussants inflammables. En fin de
vie de ce Brodwt, il doit étre_mis au rebut dans un endroit appro-
prie, capable de le recycler. Pour cela contactez la mairie de votre
dog?_lcne. En aucun cas vous ne devez jeter ce produit sur la voie
publique

Emballage
2 2 Eléments
g" d'emballage
+ Notice

Séparez les éléments avant de trier

Tous les éléments de 'emballage doivent étre jetés séparément
dans les poubelles de tri afin de faciliter et de participer au recy-
clage de ces emballages.



ELEMENTS DE COMMANDE

Commande de I'appareil

Le panneau de commande est présenté sur le dessin 10. Il est montré
eégalement ci-dessous a titre indicatif :

Verrouillage des touches

Cette fonction s’active auto-
matiquement. Pour dever-
rouiller le panneau, appuyer
sur la touche « - » et la
maintenir pressée pendant
3 secondes, regler ensuite la
température ou la fonction
souhaitée.

Modification de la tempé-
?:;T 3s pour une rature
déverrouiller congélation rapide , A
Déeverrouiller le panneau
de commande et ensuite, a
I'aide des touches « + » et
« - >E' regISr la Fonrpe terg-
TSR (| PR s B (s TR G _oor erature. Dans la plage de
Rzéfricgérgt:ir !)%n(s:erva:e-{nc 1(§)r%élat§:rc Congélatf)ncrapide emperatures. de Z(PC a _8°,C
c’est la fonction de réfrigé-
rateur qui est active et dans
la Iacgga de temperatures de
-12°C a -24°C c’est la fonc-
tion de conservateur qui est
active.

Technologie multifonction

Fonction de congélation rapide

Pour activer ou désactiver la fonction, appuyer sur la touche « + » et la
maintenir pressee pendant 3 secondes, la temperature est automatique-
ment reglee sur - 32° C. ] ,

Aprets 26 h, la fonction de congélation rapide se désactive automatique-
ment.

La température réglée précédemment est rétablie. Attention : Avant de
Easser de la fonction de congélateur a la fonction réfrigérateur, sortir
tous_les produits congeles et apres une heure, placer les allmenﬁs frais
a refroidir. Ne pas placer les produits frais avant que I’heure ne s’écoule,
car du givre se déposera dessus.

13
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Informations supplémentaires sur la température

e La température a lI'intérieur de I'appareil dépend de différents facteurs.
Le regla%e depend entre autres de la temFerature ambiante, du niveau
d’ensoleillement, de la frequence d’'ouverture de la porte de I'appareil,
de la cluantite d‘aliments. Le réglage sur la valeur moyenne est dans la
plupart des cas le plus optimal. .

e Apres la mise en fonctionnement de |'appareil, une attente est neces-
saire avant le stockage de denrées (min. 4 h) , )

e Toute €elevation de la temperature ambiante est detectee par une sonde
externe qui déclenche la mise en route du compresseur pendant un laps
de temps superieur a la phase d’inertie thermique, ce qui permet de
maintenir |'intérieur de ,

I'armoire a la température voulue. De ce fait, le reglage manuel de Ia
temperature en fonction des saisons est inutile.

» Des legers changements de temperature interne de I'appareil peuvent
survenir par exemple apres le stockage de grandes quantités de pro-
duits frajs, voire I'ouverture de la porte pendant un certain temps. Ce
phénomeéne qui n‘a rien d’anormal, n’a aucune incidence sur les produits
alimentaires, I'armoire une fois fermee retrouvant rapidement sa tempe-
rature de consigne.

DEGIVRER

Pour dégivrer le compartiment congélateur, il faut (figure 20) :

e Regler le bouton du regulateur sur le ,0" / ,,(5FF“ et debrancher
I'appareil.

e Ouvrir le couvercle et retirer les produits.

e Au bout d‘une demi heure environ la couche de glace et I'eau s’en-
leve facilement des surfaces lisses des parois. ]

e Pendant la décongélation retirer le bouchon de vidange qui se
trouve a l'interieur de I'appareil. Sur le cote de I'appareil se trouve
une vanne de vidange. ) .

e Apres une accumulation d’environ 20 a 25 mm d‘eau dans le com-
partiment, retirer et tourner la vanne et mettre un recipient pour
collecter cette eau. Le bouchon doit étre enleve afin de vidanger
I'‘eau du compartiment. ) o

e Une fois la decongélation du compartiment terminee, remettre la
vanne dans sa position d‘origine et refermer le canal de vidange
avec le bouchon. .

e Nettoyer et sécher l'intérieur du congélateur.

e Démarrer I'appareil selon les instructions



UTILISATION ET FONCTIONS

Conservation des denrées dans le réfrigérateur

e Mettez les produits sur des assiettes, dans des recipients ou emballés dans un
film alimentaire. Disposez uniformément sur la surface des clayettes.

e |l convient d’attirer attention sur le fait que les produits alimentaires ne doivent
pas entrer en contact avec la paroi arriere. Cela peut causer du givre ou de I'hu-
midité sur les produits.

* Ne mettez pas au réfrigérateur des récipients d’aliments encore chaud.

e Les produits prenant rapidement des odeurs etrangéres comme le beurre, le
lait, le fromage blanc ainsi que ceux qui ont une odeur intensive comme par ex.
les poissons, la charcuterie, les fromages doivent étre mis au réfrigérateur em-
ballés dans un film ou dans des recipients hermétiquement fermes.

e Le stockage des légumes contenant une grande quantité d’eau peut causer le
dépot de buée au-dessus des bacs a legumes; cela ne dérange pas le fonction-
nement régulier du réfrigérateur.

. Ayarr11t lintroduction des léegumes dans le réfrigérateur, il convient de bien les
sécher.

e Un niveau d’humidité trop élévé diminue le temps de conservation des légumes
surtout des légumes feullles.

e |l convient de conserver les légumes non lavés. Le lavage enléve une protection
naturelle c’est pourquoi il est préférable de laver des légumes tout juste avant la
consommation.

. }| 1e1stt))pia*rmis de ranger les produits dans les paniers (tiroirs) 1, 2,3* (voir fig. 11a

1. Les produits emballés

2. Plateau de I'évaporateur / tablette
3. Limite naturelle de chargement

4.

J }I est possible de poser des produits sur les grilles de I'évaporateur du congé-
ateur.”

e llest possible de retirer les produits sur I'étagére de 20-30 mm de la limite natu-
relle de chargement.** o

* Il est possible de retirer le panier mferleurlplour augmenter la surface de Qhar? -
ment et poser les produits au fond de la chambre jusqu’a la hauteur maximale.*

Congélation des produits**

* |l est permis de congeler pratiquement tous les produits alimentaires a I'exep-
tion des légumes consommeés crus comme par ex. la salade verte.

e Pour une meilleure congélation, il est recommandé d'utiliser des produits extra
frais et de les congeler en petite portion.

e |l convient d’'emballer les produits dans des matériaux sans odeur, résistants a

la pénétration de l'air et d’humidité ainsi qu’insensibles aux matiéres grasses.

Les emballages les plus appropriés sont: les sachets, les feuilles du film en

Eolyéth léne, du film aluminium. _ o _ .

‘’emballage doit étre hérmetique et bien adhéré aux produits congélés. Les em-

ballages en verre sont deconseillés.

e Les produits alimentaires frais (a température ambiante), mis dans le but d’étre
congéléts ne doivent pas rester en contact avec les produits déja congélés au-

aravant.

* llestdéconseillé de mettre dans le congélateur, en une fois par 24 heures, plus
de nourriture fraiche que mentionné dans le tableau de spécification technique
de l'appareil.
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e Afin de garder une bonne qlualité des produits congélés, il est conseillé de re-
rouper les produits congélés dans la partie centrale du congélateur de telle
acon gqu’ils ne restent pas en contact avec des produits encore non congélés.

* Nous conseillons de déplacer les portions congélées vers un c6té du comparti-
ment congélateur et mettre les portions fraiches a congeler du cété oppose en
les poussant au maximum vers la paroi arriére latérale.”

*  Pour congeler les produits, utiliser un congélateur marqué Exz===.

* Il faut se rapeller que la température du compartiment réfrigérateur est influen-
cée entre autres par: la température ambiante, le niveau de chargement des
denrées, la fréquence d’ouverture de la porte, le niveau de givrage, la mise au

oint de thermostat.

e Siune difficulté d’ouvrir la porte du compartiment réfrigérateur se présente tout
juste aprés sa fermeture, nous vous conseillons d’attendre 1 a 2 minutes jusqu’a
ce que la dépression qui s’y est formée soit compensée.

Le temps de conservation des produits congélés dépend de leur qualité a I'état frais
avant congelation ainsi que de la tempeérature de conservation. En conservant la
tempe_rliellture inférieure ou égale a-18°C les périodes de conservation suivantes sont
conseillées:

Produits Mois
Boeuf 6-8
Veau 3-6
Abats 1-2
Porc 3-6

Volaille 6-8
OEufs 3-6

Poissons 3-6

Légumes 10-12
Fruits 10-12

Le compartiment de refroidissement rapide ne sert pas a 'entreposage de nourriture
surgelee. Il est possible de produire et d’entreposer uniquement des glagons dans
ce compartiment.

Attention : Si I'appareil ne posséde pas de compartiment B* x %], ceci signifie que
I’apptarell réfrigérant n’est pas adapté aux besoins de congelation des produits ali-
mentaires.

* Concerne les appareils avec une chambre de congélation dans la partie inférieure de I'équipement
** Concerne les appareils possédant une chambre de congélation
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COMMENT EXPLOITER LE
REFRIGERATEUR DE FACON
ECONOMIQUE?

Conseils pratiques

* Ne pas placer le réfrigérateur ni le congélateur pres des radiateurs, des fours ou
risquer une influence directe des rayons du soleil.

e S’assurer que les cavités du condenseur a l'arrieére ne sont pas obstruées. Les
nettoyer et dépoussiérer une ou deux fois par an.

* Choisir une température appropriée: une température de 4°C dans le réfrigéra-
teur ainsi que de -18°C dans le congélateur est suffisante

* |l ne faut ouvrir la porte du réfrigérateur ou du congélateur qu’en cas de néces-
sité. Il est bon a savoir quelle nourriture est conservée dans le réfrigérateur ainsi
que savoir précisément ou elle se trouve. Il faut remettre le plus vite possible les
produits non-utilisés dans le réfrigérateur ou dans le congélateur avant qu’elle
ne se réchauffe.

*  Nettoyez régulierement I'intérieur du réfrigérateur a I'aide d’un tissu imbibé d’un
détergent doux. Les appareils ne possédant pas de fonction de dégivrage au-
tomatique devront étre régulierement dégivrés. Ne pas permettre la formation
d’une couche de givre d’'une épaisseur de plus de 10 mm.

e Maintenez propre le joint autour de la porte, autrement la porte risque de ne pas
se fermer completement. Il faut toujours remplacer les joints endommagés.

Que veulent dire les étoiles?

Une température d’au moins -6°C suffit pour stocker les aliments sur-
gelés pendant environ 2-3 jours. On rencontre le plus souvent des
tiroirs ou compartiments ayant le symbole de I'étoile dans les réfrigé-
rateurs bon marche.

On peut stocker les aliments dans une température de -12°C pen-
dant 1 mois sans risquer qu’ils perdent leur goat.Cette température
n’est pas suffisante pour congeler les aliments.

Permet de stocker des aliments déja congelés pendant 1 an maxi-

mum; mais ne permet PAS de congeler des aliments frais.

Cet appareil convient & stocker des aliments dans une température
en-dessous de -18°C et de congeler de plus grandes quantités d’ali-
ments.

17
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Zones de stockage dans le réfrigérateur

En raison de la circulation normale de I'air, le caisson du réfrigérateur contient

différentes zones de température.

e Lazone laplus froide se trouve directement au-dessus du tiroir a légumes. Il faut
conserver dans cette zone des aliments délicats et facilement pourrissables,
tels que:

- Les poissons, la viande, la volalille,

- Les charcuteries, les plats préparés,

- Les plats ou produits cuits contenant des ceufs ou de la creme,

- De la péate fraiche, des mélanges de gateaux,

- Des légumes emballées et aufres aliments frais ayant une étiquette suggérant 8ue

ces aliments doivent étre maintenus dans une température approximative de 4°C.

e La zone la plus chaude se trouve dans la partie haute de la porte. Utilisez ce
secteur pour y conserver du beurre et du fromage.

Produits qui ne devraient pas étre stockés dans le réfrigérateur

e Certains aliments ne doivent pas étre conservés dans le réfrigérateur. Ce sont:
- Les fruits et Iégumes sensibles aux basses températures, comme par exemple les
bananes, I'avocat, la papaye, le fruit de la passion, les aubergines, les poivrons, les
tomates et les concombres,

- Les fruits qui ne sont pas encore mrs,

- Les pommes de terre

Attention: . ) ]
Exemple de gestion des produits congelés (fig. 12)

Pour assurer la meilleure conservation des aliments pendant longtemps et éviter
leur gaspillage, disposer les produits comme montreé sur la Fig. 12. De plus, la figure
montre la disposition des compartiments, des tiroirs et des clayettes qui permet l'uti-
lisation la plus efficace de I'énergie par I'appareil.

La conservation des produits alimentaires dans des conditions et une tempéra-
ture adaptées prolonge leur limite de consommation et optimise la consommation
d’énergie électrique. Les plages de températures devraient étre indiquées sur les
emballages et les étiquettes des produits alimentaires.
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DEGIVRAGE, NETTOYAGE ET
CONSERVATION

Pour le nettoyage du chéssis et des pieces en plastique ne jamais utiliser de sol-
vants ni de produits de nettozja e agressifs et abrasifs (par exémple des poudres ou
des crémes de nettoyage)! Utiliser uniquement des produits de nettoyage liquides
délicats et des torchons doux. Ne pas utiliser le cété abrasive des éponges.

Dégivrage du réfrigérateur***

* Le givre qui se forme sur, la paroi arriére s’élimine automatiquement. Pendant
le degivrage, les impuretés peuvent pénétrer dans l'orifice de la gouttiére avec
de I'eau condensée. Ce qui peut entrainer le blocage de l'orifice. Dans ce cas
|1I§onV|ent de déboucher délicatement le trou avec une broche de poussée (fig.

).

* Lappareil fonctionne cycliqguement: réfrigére (alors que le givre s’installe sur la
paroi arnerez ensuite se dégivre (les gouttes ruisselent sur Ta paroi arriere).

* Avant le nettoyage, il convient de déconnecter absolument 'appareil du circuit
alimentation en débranchant la fiche de la prise de courant. Veillez a ce que
I(;?aLi ne s’introduise pas dans le panneau de commande ou dans le systeme

éclairage.

. N’utilisezg_,pas pour le dégivrage de substances en aérosol. Elles peuvent causer
la formation de melan?es_explosﬁs, contenir des dissolvants pouvant endom-
Imagert les parties en plastique de I'appareil jusqu’a méme étre dangereux pour
a santé.

* Il convient de veiller a ce que I'eau utilisée pour le nettoyage ne s’introduise pas
dans le récipient d’évaporation par l'orifice d’évacuation, ) )

e Endehors des joints sur la Portez il convient de nettoyer I'appareil entier avec les
deétergents délicats. Lavez les joints sur la porte a I'eau tiéde et essuyez a sec..

* |l convient de nettoyer convenablement tous les équipements internes (bacs a
légumes, balconnets, clayettes en verre etc.).

Dégivrage du congélateur**

* |l est conseillé de dégivrer le compartiment congélateur en méme temps que le
nettoyage de 'appareil.

* Une forte accumulation de la couche de glace sur les surfaces de congéla-
tion diminue le rendement de I'appareil ce qui entraine une augmentation de
consommation de I'energie électrique. . )

* |l est conseillé de dégivrer I'appareil au moins une ou deux fois par an. En cas
d’une |rtnportante accumulation de glace, le dégivrage doit étre effectué plus
souvent.

» Sialintérieur de I'appareil se trouvent des aliments, il convient de positionner le
sélécteur rotatif sur la position maximale a peu prés 4 heures avant la déconge-
lation, Ceci garantie la possibilité de conservation des produits alimentaires a la
température ambiante pendant une durée plus longue.

* Apres avoir sorti les aliments du congeélateur il convient de les mettre dans un
sac isotherme, une glaciére ou bien en les enveloppant de plusieurs couches de
Eapler]ournal et ensuite les conserver dans un endroit frais.

. e dégivrage du congélateur doit étre réalisé le plus vite possible. Une conser-
vation de longue durée des produits dans la température ambiante raccourci le
délai de consommation.
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Mode opératoire pour le dégivrage du coffre du congélateur:**

* Eteindre 'appareil a I'aide du panneau de commande, puis retirer la fiche de la
rise,

. uvrir la porte, puis extraire les denrées. ] . ]

* En fonction du modeéle, retirer le canal de drainage qui se trouve dans la partie
inférieure de la chambre du congélateur et placer un récipient. o

* Laisser la porte ouverte, cela accélérera le processus de décongélation. En
PIUS’ il est possible de mettre un récipient avec de I'eau chaude (mais pas bouil-
ante) dans la chambre du congélateur

e Laver lintérieur du coffre puis laisser sécher. ] o

] Be{net}re lappareil en marche en respectant la procédure précisée dans les
instructions.

Dégivrage automatique du réfrigérateur***

Le compartiment réfrigérateur est équipé de la fonction de dégivrage automatique.
Cependant du givre peut se créer sur la paroi arriere du compartiment réfrigérateur.
Ceci se passe habituellement lorsque une grande quantité de produits alimentaires
frais est conservée dans le compartiment réfrigérateur.

Dégivrage automatique du congélateur****

Le compartiment congélateur est équipé de la fonction de dégivrage automatique
(no-fr.ost%. Les denrées alimentaires sont congélés par un systéeme de réfrigération
ar circulation d’air et 'humidité du compartiment congélateur évacuée a I'extérieur.

n conséquence dans le congélateur ne se forme pas un superflu de dépét de givre
et les produits ne se collent pas entre eux.

Lavage a main du compartiment réfrig érateur et congélateur****

Il est recommandé de laver au moins une fois par an le compartiment réfrigérateur
et conggélateur. Cette opération empéche la formation des bactéries et des odeurs
désagreables. Il convient de mettre hors circuit 'appareil entier par la touche (1),
sortir des compartiments les produits et laver a I'eau tiéde et au détergent délicat.
Essuyer les compartiments avec un chiffon.

Enlévement et mise en place des clayettes *****

Sortir les clayettes et ensuite faire glisser jusqu’a ce que le verrou de slreté des
clayettes se trouve dans la glissiere voulue (fig. 15).

Enlévement et mise en place du balconnet *****

S,ou(l?._veq ga) balconnet, sortir et remettre en place a partir du haut a la position dési-
ree (1g. 1o). . . s .

Dans aucun cas il n’est pas permis de placer a 'intérieur du congélateur un accumu-
lateur électrique de chaleur, de soufflage, ni un seche-cheveux.

*k

Concerne les appareils possédant une chambre de congélation
Ne concerne pas les appareils avec un Systeme sans Givre

i Concerne les appareils possédant une chambre de congélation.

Ne concerne pas les appareils avec un Systeme sans Givre

Concerne les appareils équipés en Systéeme sans Givre

i Ne concerne pas les congélateurs

*kkk



LOCALISATION DES PANNES

Anomalie

Cause

Dépannage

Lappareil ne fonctionne pas

La coupure dans le circuit de
l'installation électrique

- vérifiez sila fiche a été bran-
chée correctement dans la prise
du réseau d’alimentation

- vérifiez si le cable d’alimen-
tation de I'appareil n’est pas
endommage

- vérifiez si en branchant un
autre appareil par ex. une lampe
de nuit la tension de prise de
courant existe ) )

- vérifiez si 'appareil est mis en
circuit par 'intermédiaire du ther-
mostat en position supérieure a
0/OFF

Léclairage interne du comparti-
ment ne fonctionne pas

La lampe est desserrée dans la
douille ou grillée (dans les ap-
pareils avec éclairage par lampe
incandescente)

- vérifier le point précédent

~Lappareil ne fonctionne pas”

- resserrer 'ampoule dans la

douille, ou alors changer d’am-
oule si elle est grillée (dans

es appareils avec éclairage par

lampe incandescente).

Le fonctionnement continu de
I'appareil

Un mauvais placement du sélé-
cteur rotatif

- déplacez le sélécteur rotatif
dans position plus basse

Autres causes comme au
point L'appareil réfrigére et/ou

congeéle tres faiblement

- Vérifiez suivant le point ,'appa-
reil réfrigére et/ou congéle tres
faiblement”

De I'eau s’accumule sur la partie
inférieure du réfrigérateur

Le canal de dérivation de 'eau
est obstrué

- nettoyez ['orifice bouché (voir |
la notice d'utilisation chap. - ,De-
givrage du réfrigérateur”)

La circulation d'air rendu plus
difficile a I'intérieur du compar-
timent

- rangez les produits alimen-
taires et les récipients d’une telle
fagon qu’ils ne touchent Pas la
paroi arriére du réfrigérateur

Les bruits anormaux de I'ap-
pareil

Manque de mise a niveau de
I'appareil

- mettez 'appareil a niveau

L'appareil reste en contact avec
les meubles et/ou avec d’autres
objets

- positionnez 'appareil librement
d’une telle fagon qu’il ne touche
pas d’autres objets
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Anomalie

Cause

Dépannage

Lappareil réfri?ére et/ou congéle
trés faiblemen

Un mauvais placement du sélé-
cteur rotatif

- déplacez le sélécteur rotatif a
la position supérieure

Température ambiante est
supérieure ou inférieure a celle
indiquée dans les spécifications
techniques de 'appareil.

Léquipement électroménagé
est congu pour fonctionner a
une tem?erat,ure donnée, cette
température étant précisee dans
les spécifications techniques de
I'appareil.

Lappareil se trouve dansun |
endroit ensoleillé ou a proximité
d’une source de chaleur

- changez 'emplacement de
I'appareil suivant le notice
d’utilisation

Le chargement de grande quan-
tité de produits chauds au méme
moment

- attendez jusqu’a 72 heures de
refrg;e_rat_wn (congélation) des

ro ulltsgusqu’a I'atteinte de la
empérature exigée a l'intérieur
du compartiment

La circulation d'air rendu plus
difficile & l'intérieur du compar-
timent

- rangez les produits alimen-
taires et les récipients d’une telle
fagon qu’ils ne touchent pas la
paroi arriére du réfrigérateur

La circulation d'air rendu plus
difficile a I'arriere de I'appareil

- éloignez I’ appareil du mur a
une distance de 30 mm mini-
mum

Le dépot excessif de givre sur
les élements de congeélation

- décongelez le compartiment
congélateur

La porte du réfrigérateur/du
congeélateur I'utilisation ouverte
trop fréquemment ou trop
longtemps

- diminuez la fréquence d’ouver-
ture de la porte et/ou racourcis-
sez le temps d’ouverture de la
porte

La porte ne se ferme pas com-
plétement

- placez les produits et les réci-
pients d’une telle facon qu’ils ne
rendent pas difficile la fermeture
de la porte

Le compresseur s’enclenche
rarement

- vérifier si la température
ambiante ne se situe pas sous
la limite inférieure de la classe
climatique de l'appareil.

Un mauvais placement du joint
d’étanchéité de la porte

- enfoncez le joint

Durant I'utilisation normale du réfrigérateur peuvent apparaitre différentes sortes de sons qui
n’ont pas d’influence sur 'amélioration du travail du refrigérateur.

Les sons qu'il est facile a éliminer: . -~ ‘

e le bruit quant le réfrigérateur n’est pas posé verticalement — régler la position a l'aide de
pieds a vis éventuellement mettre sous le rouleau derriere une matériau mou, surtout
quand les sol est en céramique.

e frottement contre d’autres meubles — déplacer le réfrigérateur. o

e gresillement des tiroirs ou des étageres — enlever et remettre sur place le tiroir ou les

etageres.

e bruits provenant des bouteilles qui se touchent — éloigner les bouteilles.

Les sons qui peuvent étre entendus lors d’une utilisation normale résultent du travail du ther-
mostat, du com?resseur (mise en marche), du systéme de refroidissement (rétrécissement
et élargissement du matériau sous l'influence des différences de températures et de la circu-
lation du facteur refroidissent).
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GARANTIE,SERVICE APRES-VENTE

Garantie

ARTICLE 1 -INSTALLATION - MISE EN SERVICE DE LAPPAREIL . ) ) )

Sauf dispositions contraires entre le vendeur et 'acheteur, ce dernier conserve a sa charge I'installation et la mise

en service de I'appareil. Seul un professionnel qualifié est habilité a effectuer I'installation, les branchements et

raccordements, conformément aux régles de I'art, en respectant les réglements en vigueur et les recommandations du

fabricant, notamment celles contenues dans les notices d’emploi et d’entretien. Lacheteur qui préfere mettre lui-méme

I'appareil en service le fait sous sa propre responsabilité. En cas de défaut apparent ou d’absence de notice d’emploi

et d’entretien, 'acheteur doit les faire constater par écrit par le vendeur ou le livreur lors de I'enlévement de la livraison

ou la mise en service.

ARTICLE 2 - GARANTIE CONTRACTUELLE

Référence de I'appareil Indiquée sur la facture. .

Durée i Indiquée sur le contrat de garantie

Point de départ ) Date de vente ou de livraison.

La q_arantle contractuelle est ci-aprés définie

ARTICLE 3 - CONDITIONS DE LA GARANTIE CONTRACTUELLE ET DES PRESTATIONS PAYANTES

La garantie ne s’applique qu’aux réparations effectuées par un dépanneur agissant sur I'ordre expres de SIDEPAR.

A ] S ERTS: sont seuls couverts les défauts et leurs conséquences, ayant pour origine un phénoméne

electrlﬂue électromécanique, électronique ou mécanique relatif & 'appareil. . X i

8. T ITE: le présent contrat s’applique exclusivement aux appareils vendus et installés en France Métropo-

litaine, dans la Principauté de Monaco et la Corse . . . R .

= A :la garantie est liée a I'appareil, elle est acquise automatiquement a un nouvel utilisa-

teur pour la durée restant a couvrir en cas de cession, decés, don ...

D DEEALJ S EXCLUS: |a présente garantie ne couvre pas : L ) ) ) .

- e rctemplacement des pieces d’Usure (tels que, ampoules d’éclairage, filtres de hottes, courroies, fusibles, joints de
orte ...),

l%: remplacement des piéces en verre, plastique, caoutchouc.. ., . . N . .

les pannes afférentes aux accessoires (tels que tuyaux de vidange, d’alimentation, cables d’alimentation, ...),

les pannes provenant des pieces non conformes a celles préconisees par SIDEPAR,

les Interventions non just s (appareil fonctionnel). i

alement excius a n aerauis et ieu on len

- afllntervention d’un dépanneur n'agissant pas sur l'ordre exprés de SIDEPAR, .

- aunon-respect des instructions Indiquées dans les notices d’utilisation et d’entretien du constructeur, & toute

erreur de manipulation ainsi qu’au manque d’entretien de I'appareil, | o )

- aune utilisation non conforme a 'usage pour lequel 'appareil est destiné, et notamment une utilisation a des fins
professionnelles, ou collectives,

- atoute cause d’origine extérieure.

Les frais de déplacement, de main d’ceuvre et de transport de 'appareil relatifs a un défaut non couvert par la présente
arantie sont a la charge de I'acheteur. .
A GARANTIE CONTRACTUELLE N'EXLUT EN RIEN LE BENEFICE DE LA GARANTIE LEGALE DE CONFORMITE
RTICLE 4 - LITIGES EVENTUELS . o . o

En cas de difficultés dans I'application du présent contrat, 'acheteur a la possibilité, avant toute action en justice, de

rechercher une solution amiable, notamment avec I'aide d’une association de consommateurs ou d’une organisation
rofessionnelle de la branche, ou de tout autre conseil de son choix. i .

| est rappelé que la recherche de solution amiable n’interrompt Fas la durée de la garantie contractuelle.

Il est rappelé qu’en régle générale et sous réserve de I'appréciation des tribunaux, le respect des dispositions de la

garantie contractuelle suppose : . )

- que l'acheteur honore ses engagements financiers envers le vendeur,

- que l'acheteur utilise I'appareil de fagon correcte . . i . .

- gu’aucun tiers non agréé ou non mandategar SIDEPAR n'intervienne pour une réparation sur 'appareil (sauf cas

e force majeure et avec l'autorisation de SIDEPAR).

SERVICE CONSEIL CONSOMMATEUR
SERVICE APRES-VENTE AMICA
Téléphone :01.56.48.06.31

Déclaration du fabricant

Par la présente le fabricant déclare que le produit est conforme a toutes les principales
dispositions exigees par les directives de la communaute Européenne:

e directive Basse Tension 2014/35/CE

e directive Compatibilité électromagnétique 2014/30/CE
e directive 2009/125/CE

e directive RoHS 2011/65/CE

et c’est le pourquoi le produit est désigné par le symbol c ainsi qu’une déclaration
de la conformite accessible aux organes chargés de la surveillance du marché a été
délivrée.
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Replacea-
ght source by
a professional

FR . La source
lumineuse ne peut
étre remplacée
que par des per-
sonnes qualifiés.

EN
ble li

L QO
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EN Replace-
able (LED only)
light source by ‘an
end-user

FR . La source
lumineuse (tLED
uniqguement) peut
étre remplacee
ar l'utilisateur
inal.

Note / Remarque

@ 2 @)

EN Replace-
able (LED only)
light source by a
professional

FR . La source
lumineuse (tLED
uniquement) ne
peut étre rempla-
cee que par des

yersonnes quali-
ies.
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EN Replacea-
ble control gear by
an end-user

FR Lappa-
reillage de com-
mande séparé |
peut étre remplacé
ar l'utilisateur
inal.

“

EN Replacea-
ble control gear by
a professional

FR Lappa-
reillage de com-
mande sépareé ne |
peut étre remplacé
que par des per-
sonnes qualifiés.

g

EN Non-re-
placeable control
gear

FR Lappa-
reillage de com-
mande séepare
ne peut pas étre
remplace.

L O
Fe iy

EN  Replacea-
ble light source by
an end-user

FR . La source
lumineuse peut
étre remplacée
ar I'utilisateur
inal.

i

EN Non-re-
placeable light
source

FR La source
lumineuse sLED
uniquement) ne
peut pas étre rem-
placée.

EN: If there is no logo on the packaging, the light source is exempted according to
the regulations 2015/2020/EU & 2019/2020/EU.
FR: En cas d’absence de logo sur 'emballage, la source lumineuse est exemptée
selon les reglements 2015/2020/EU & 2019/2020/EU.
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S pour S pour une
déverrouiller congélation rapide
Technologie multifonction

2°C~8°C |-12°C~-17°C | -18°C~-24°C -32°C

Réfrigérateur | Conservateur Congélateur Congélation rapide —




Distribué par SIDEME SA
71 rue Paul-Vaillant-Couturier
F-92306 Levallois-Perret Cedex

fagorelectromenager.fr

FAGOR

ELECTRODOMESTICO

www.fagorelectrodomestico.com
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